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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkančioji organizacija – Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnyba (toliau – perkančioji organizacija), T. Ševčenkos g. 13, LT-03223 Vilnius, įmonės kodas 188639721, numato pirkti sveikatos draudimo paslaugas (toliau – Paslaugas) atviro konkurso būdu (toliau – Konkursas). Perkančioji organizacija nėra pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) mokėtoja.

1.2. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų bendravimas ir keitimasis informacija, atliekant šį pirkimą, vyksta naudojantis Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis (toliau – CVP IS). Šiame punkte nustatytų reikalavimų gali būti nesilaikoma tik išimtinais Viešųjų pirkimų įstatyme nurodytais atvejais. 

1.3. Konkurso sąlygos ir jų paaiškinimai bei papildymai skelbiami Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (toliau – CVP IS) adresu https://viesiejipirkimai.lt/ kartu su skelbimu apie pirkimą. Perkančioji organizacija neteikia tiekėjams pirkimo dokumentų popierinio varianto. Tiekėjai turėtų atidžiai stebėti CVP IS skelbiamus pirkimo dokumentų paaiškinimus bei papildymus.
1.4. Šiose konkurso sąlygose vartojamos sąvokos atitinka Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme (toliau – viešųjų pirkimų įstatymas) apibrėžtas sąvokas. 

1.5. Šis pirkimas nėra rezervuotas pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 23 ir 24 straipsnių nuostatas.

1.6. Išankstinio informacinio skelbimo apie šį pirkimą nebuvo. 

1.7. Šiame pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti savanoriško ex ante skaidrumo skelbimo.

1.8. Į šio pirkimo komisijos posėdžius perkančioji organizacija nenumato kviesti dalyvauti stebėtojų.

1.9. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo, skaidrumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų.
1.10. Įgaliotas asmuo palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais, gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis, yra Daiva Gurinoviciene (T. ševčenkos g. 13, Vilnius, tel.8 706 63165, el. paštas daiva.gurinoviciene@vat.lt); teikti paaiškinimus pirkimo objektui įgaliotas Tomas Antulis tel. 8 706 63888, el. paštastomas.antulis@vat.lt .

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkamos, sveikatos draudimo paslaugos Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos darbuotojams diplomatinėse atstovybėse užsienyje. Perkamų paslaugų savybės nustatytos techninėje specifikacijoje (1 priedas). 
Pagrindinio objekto kodas pagal Bendrąjį viešųjų pirkimų žodyną (BVPŽ) – 66512200-4 Darbuotojų draudimo paslaugos.
2.2. Šis pirkimas skaidomas į 4 dalis, kiekvienai pirkimo daliai bus sudaroma atskira pirkimo sutartis. Laimėjus vienam tiekėjui abejuose dalyse galima sudaryti vieną sutartį. Pasiūlymai gali būti teikimas vienai dviems trims ar keturioms dalims: 

· 1 pirkimo dalis. Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Europa, išskyrus 2-oje pirkimo dalyje nurodytose šalyse
· 2 pirkimo dalis. Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Rusija/Baltarusija/Nepriklausomų valstybių sandrauga (NVS) (Armėnija, Azerbaidžanas, Baltarusija, Kazachstanas, Kirgizija, Moldavija, Rusija, Tadžikija, Uzbekija)/ Latvija/Estija/Ukraina/Sakartvelas 
· 3 pirkimo dalis. Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: JAV, Kanada, Pietų Amerika.
· 4 pirkimo dalis. Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Azija, Afrika.

2.4. Alternatyvių pasiūlymų pateikti neleidžiama. Tiekėjų pateikti alternatyvūs pasiūlymai nebus nagrinėjami, o tiekėjo, pateikusio alternatyvius pasiūlymus, pasiūlymai bus atmesti. 
2.5. Pasiūlymų ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus –kaina. 

2.6. Paslaugų teikimo laikotarpis – 12 mėn. 2026 m. vasario 1 d. 00 val. 00 min. Lietuvos laiku ir galioja iki 2027 m. sausio 31 d. 23 val. 59 min. 

2.7. Atsiradus poreikiui drausti darbuotojus, 1 priede nenurodytose šalyse, galimas papildomas sveikatos paslaugų pirkimas iki 20 proc. šios sutarties vertės, pagal šiame prime nurodytus techninės specifikacijos reikalavimus. 
3. TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

3.1. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi įrodyti, kad nėra jo pašalinimo pagrindų, nurodytų šių konkurso sąlygų 2 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.

3.2. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą kartu privalo pateikti Europos bendrąjį viešųjų pirkimų dokumentą (toliau – EBVPD), patvirtinantį, kad nėra pagrindo jo pašalinti iš pirkimo dėl šių konkurso sąlygų 2 priede nurodytų pašalinimo pagrindų. EBVPD forma pateikiama kartu su pasiūlymu, ją užpildžius ir atsisiuntus (EBVPD pildomas jį įkėlus į Europos Komisijos interneto svetainę  https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/, atsisiunčiama ir pateikiama su pasiūlymu).

Tiekėjas turi užpildyti EBVPD tokiu būdu:

a) kompiuteryje išsaugoti EBVPD formą XML formatu;

b) įkelti (importuoti) EBVPD duomenis Europos Komisijos svetainėje https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ 
c) pateikti atsakymus į EBVPD nurodytus klausimus;

d) kompiuteryje išsaugoti gautą formą su pateiktais atsakymais;

e) teikiant pasiūlymą, prie jo prisegti EBVPD formą su atsakymais PDF formatu kartu su kitais pasiūlymo dokumentais, t. y. pasiūlymo pateikimo lango skiltyje „Prisegti dokumentus“.

3.3. Perkančioji organizacija aktualių dokumentų, patvirtinančių pašalinimo pagrindų nebuvimą dėl šių konkurso sąlygų 2 priede nurodytų pašalinimo pagrindų, reikalaus pateikti tik iš to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus galės būti pripažintas laimėjusiu.

3.4. Jeigu bendrą pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį, tiekėjas su pasiūlymu privalo pateikti EBVPD už kiekvieną ūkio subjektų grupės narį atskirai, patvirtinančius, kad nėra pagrindo jų pašalinti iš pirkimo dėl šių konkurso sąlygų 2 priede nurodytų pašalinimo pagrindų.

3.5. Jeigu tiekėjas pasiūlyme nurodė, kad numato pasitelkti subteikėjus ar kitus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, tiekėjas pasiūlyme kartu su tiekėjo EBVPD privalo pateikti ir šių subjektų EBVPD patvirtinančius, kad nėra pagrindo jų pašalinti iš pirkimo dėl šių konkurso sąlygų 2 priede nurodytų pašalinimo pagrindų.

3.6.  Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti tiekėjų pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

3.7. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų.

3.8. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, nes atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų keliamų klausimų, pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekėjo deklaracija (Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninėje formoje).

3.9. Užsienio valstybių tiekėjų pašalinimo pagrindus įrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 „Dėl dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašo patvirtinimo“ ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo.

3.10. Pateikdamas atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas ir pasiūlymą pasirašydamas tiekėjo vadovas arba jo įgaliotas asmuo saugiu elektroniniu parašu, patvirtintu galiojančiu kvalifikuotu sertifikatu, deklaruoja, kad kopijos yra tikros. Perkančioji organizacija pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų.

4. TIEKĖJAMS KELIAMI KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI

4.1. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus šių konkurso sąlygų 4 priede.

4.2. Tiekėjas su pirkimo dokumentais privalo pateikti pateikti Europos bendrąjį viešųjų pirkimų dokumentą (toliau – EBVPD), patvirtinantį, kad jis atitinka šių konkurso sąlygų 4 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus.

4.3. Perkančioji organizacija aktualių dokumentų, patvirtinančių šių konkurso sąlygų 4 priede nurodytų kvalifikacijos reikalavimų atitikimą, reikalaus pateikti tik iš to tiekėjo, kurio pasiūlymas pagal vertinimo rezultatus galės būti pripažintas laimėjusiu.

4.4.  Jeigu bendrą pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį, tiekėjas su pasiūlymu privalo pateikti EBVPD už kiekvieną ūkio subjektų grupės narį atskirai. Jei bendrą pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį, šių konkurso sąlygų 4 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti bent vienas ūkio subjektų grupės narys.

4.5. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, neatsižvelgdamas į tai, kokio teisinio pobūdžio yra jų ryšiai. Jeigu tiekėjas pasiūlyme nurodė, kad numato pasitelkti subteikėjus ar kitus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, tiekėjas su pasiūlymu privalo pateikti šių subjektų EBVPD, patvirtinančius, kad jie atitinka šių konkurso sąlygų 4 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus (pagal prisiimamus įsipareigojimus vykdant pirkimo sutartį).

4.6. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų reikalavimus dėl išsilavinimo, profesinės kvalifikacijos ir profesinės patirties tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys tieks ir/ar gamins prekes, kurioms pagaminti reikia jų turimų pajėgumų. 

4.7. Jeigu tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, teikdamas pasiūlymą, jis turi pateikti įrodymus, kurie patvirtintų, kad tiekėjui subteikėjų ar kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, ištekliai bus prieinami vykdant pirkimo sutartį. Tokiais įrodymais gali būti preliminarios sutartys arba ketinimų protokolai, arba kiti lygiaverčiai dokumentai, patvirtinantys, kad laimėjus pirkimą, pirkimo sutarties vykdymo metu tiekėjui bus prieinami kitų ūkio subjektų ištekliai (Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje).

4.8. Tiekėjas pasiūlyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subteikėjus, jeigu jie yra žinomi, jis ketina pasitelkti. Tiekėjas pasiūlyme neprivalo nurodyti, kokius subteikėjus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir šią informaciją galės pateikti sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti. Kartu su informacija apie naujus subteikėjus pateikiami ir subteikėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai.

4.9. Tiekėjas pasiūlyme privalo nurodyti ūkio subjektus, kurių pajėgumais jis remiasi, kad atitiktų techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimus. Šiais ūkio subjektais laikomi ir ekspertai, kuriuos pirkimo sutarties sudarymo atveju planuojama įdarbinti tiekėjo įmonėje.

4.10.  Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti tiekėjų pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

4.11. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, nes atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų keliamų klausimų, pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekėjo deklaracija (Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninėje formoje).

4.12. Užsienio valstybių tiekėjų pašalinimo pagrindus įrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 „Dėl dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašo patvirtinimo“ ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo.

4.13. Pateikdamas atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas ir pasiūlymą pasirašydamas tiekėjo vadovas arba jo įgaliotas asmuo saugiu elektroniniu parašu, patvirtintu galiojančiu kvalifikuotu sertifikatu, deklaruoja, kad kopijos yra tikros. Perkančioji organizacija pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų.
5. ŪKIO SUBJEKTŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE

5.1.  Jei pirkimo procedūrose dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia jungtinės veiklos sutarties skaitmeninę kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis, išreikšta procentiniu dydžiu, įeinanti į bendrą pirkimo sutarties vertę. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Taip pat jungtinės veiklos sutartyje turi būti numatyta, kuris asmuo atstovauja ūkio subjektų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo įvertinimu susijusią informaciją).

5.2. Tiekėjas gali pasitelkti subtiekėjus. Jeigu tiekėjas Pirkimo sutarčiai vykdyti numato pasitelkti subtiekėjus, jų dalyvavimas nepriklausomai nuo pirkimo objektą sudarančių paslaugų vertės turi būti patvirtintas ketinimų protokolu arba preliminaria sutartimi ar kitu dokumentu, kurie turi būti pateikti kartu su pasiūlymu. Tiekėjas turi nurodyti, kokiai Pirkimo sutarties daliai ir kokius subtiekėjus jis ketina pasitelkti.

5.3. Tiekėjas negali perimti ir disponuoti tais kito ūkio subjekto veiklos rodikliais ir (ar) patirtimi, kurie pagal savo pobūdį yra neatsiejamai susiję su jų turėtoju ir kurių neįmanoma faktiškai perduoti kitiems asmenims naudoti.
5.4. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus geriausiu ir perkančiajai organizacijai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.

6. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS 

6.1. Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas sutinka su šiomis konkurso sąlygomis ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties vykdymui. Tiekėjas padengia visas išlaidas, susijusias su pasiūlymo rengimu ir pateikimu. 

6.2. Tiekėjas gali pateikti pasiūlymą pirkimui individualiai arba kaip ūkio subjektų grupės dalyvis. Jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba kaip ūkio subjektų grupės dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus, visi tokie pasiūlymai bus atmesti. Jeigu tą patį pasiūlymą tiekėjas pateikė ir raštu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonėmis, laikoma, kad tiekėjas pateikė daugiau kaip vieną pasiūlymą.
6.3. Perkančioji organizacija reikalauja, kad pasiūlymai būtų pateikti tik elektroninėmis priemonėmis naudojant CVP IS. Pasiūlymai pateikti popierinėje laikmenoje vokuose bus grąžinami neatplėšti tiekėjams ar grąžinami registruotu laišku, ir nebus priimami ir vertinami. 
6.4. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tiktai tiekėjai registruoti CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt/). Registracija CVP IS yra nemokama.
6.5. Tiekėjo pasiūlymas, reikalavimus įrodantys dokumentai ir kiti pasiūlyme pateikiami dokumentai pateikiami lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita, nei reikalaujama kalba, turi būti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas į lietuvių kalbą. Tinkamu vertimu yra laikomas vertimas, kuris yra patvirtintas vertėjo (tiekėjo arba vertimo biuro darbuotojo) parašu ir/ar vertimo biuro (tiekėjo) antspaudu (jeigu turi) (Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninėje formoje).

6.6. Pasiūlyme nurodoma kaina arba sąnaudos pateikiami eurais. Apskaičiuojant kainą arba sąnaudas, turi būti atsižvelgta į visus pirkimo sąlygų, įskaitant pirkimo sutarties projektą, reikalavimus. Į pasiūlymo kainą arba sąnaudas turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. Visi pasiūlyme nurodyti skaičiai, susiję su pasiūlymo kaina, turi būti pateikiami dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
6.7. Pasiūlymas privalo būti pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu Lietuvos Respublikos elektroninio parašo įstatymo nustatytus reikalavimus.
6.8. Elektroninis pasiūlymas turi būti pateiktas iki 2025 m. lapkričio 28 d. 10:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku) CVP IS priemonėmis. 
6.9. Pasiūlyme turi būti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau kaip 60 dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos (pasiūlymo pateikimo diena į terminą nėra įskaičiuojama). Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Jei pasiūlyme nurodytas pasiūlymo galiojimo laikas yra trumpesnis nei nurodyta šiame punkte, laikoma, kad pasiūlymas neatitinka konkurso sąlygose nustatytų reikalavimų.
6.10. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, Perkančioji organizacija turi teisę CVP IS priemonėmis prašyti, kad tiekėjai pratęstų jų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. Tiekėjas CVP IS priemonėmis gali atmesti tokį prašymą. Tiekėjo, nesutikusio pratęsti pasiūlymo galiojimą, pasiūlymas bus atmestas.

6.11. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą Perkančioji organizacija praneša CVP IS priemonėmis visiems tiekėjams bei paskelbia oficialiame Europos Sąjungos leidinyje, CVP IS.

6.12. Tiekėjas konkurso pasiūlymą privalo pateikti pagal šių konkurso sąlygų 5 priede pateiktą formą. Pasiūlymą sudaro tiekėjo raštu elektroninėje formoje pateiktų dokumentų visuma. 


6.12.1. Užpildyta ir pasirašyta pasiūlymo forma (Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje) (priedas Nr.5);

6.12.2. tiekėjų grupės, teikiančios pasiūlymą jungtinės veiklos sutarties (partnerystės) pagrindu, jungtinės veiklos (partnerystės) sutarties kopija (Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje);


6.12.3. jei pasiūlymo dokumentus ir (ar) visą pasiūlymą pasirašo TIEKĖJO vadovo įgaliotas asmuo, pasiūlyme turi būti pridėtas tokią teisę suteikiantis pasirašytas galiojantis įgaliojimas arba kitas dokumentas;


6.12.4. pasirašytą EBVPD (priedas Nr. 3);


6.12.5. jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, pasirašytą jungtinės veiklos sutarties kopiją;

6.12.6. Tiekėjo deklaracija atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams (priedas Nr. 6).
Perkančioji organizacija pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų. 
6.13. Tiekėjas iki galutinio pasiūlymų pateikimo termino turi teisę pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą CVP IS priemonėmis. Toks pakeitimas arba pranešimas, kad pasiūlymas atšaukiamas, pripažįstamas galiojančiu, jeigu Perkančioji organizacija jį gauna pateiktą raštu CVP IS priemonėmis iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
6.14. Tiekėjas pasiūlyme privalo nurodyti, ar jo pasiūlyme yra konfidencialios informacijos. Konfidencialia informacija gali būti, įskaitant, bet ja neapsiribojant, komercinė (gamybinė) paslaptis ir konfidencialieji pasiūlymų aspektai.  Konfidencialia negalima laikyti informacijos nurodytos Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalyje. Perkančioji organizacija, viešojo pirkimo komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti iš tiekėjo gautos informacijos, kurią tiekėjas nurodė kaip konfidencialią. Jei tiekėjas nenurodė konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios tiekėjo pasiūlyme nėra.

7. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS

           7.1. Perkančioji organizacija nereikalaus užtikrinti pasiūlymo galiojimo.

8. KONKURSO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Perkančioji organizacija konkurso sąlygų paaiškinimus ir patikslinimus skelbia CVP IS. Tiekėjas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis gali prašyti, kad perkančioji organizacija paaiškintų ar pataisytų pirkimo dokumentus.
8.2. Konkurso sąlygos gali būti paaiškinamos, patikslinamos tiekėjų iniciatyva, kreipiantis į Perkančiąją organizaciją raštu CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Perkančioji organizacija atsako į kiekvieną tiekėjo rašytinį prašymą paaiškinti konkurso sąlygas, jeigu gautas raštu CVP IS priemonėmis ne vėliau kaip likus 9 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
8.3. Perkančioji organizacija į gautą prašymą paaiškinti konkurso sąlygas atsako raštu CVP IS priemonėmis ne vėliau kaip per 3 dienas nuo jo gavimo dienos. Perkančioji organizacija, atsakydama tiekėjui, kartu siunčia paaiškinimus ir visiems kitiems tiekėjams, kuriems ji pateikė konkurso sąlygas, bet nenurodo, iš ko gavo prašymą duoti paaiškinimą. Atsakymas siunčiamas taip, kad tiekėjas jį gautų ne vėliau kaip likus 6 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
8.4. Nesibaigus pirkimo pasiūlymų pateikimo terminui, Perkančioji organizacija savo iniciatyva turi teisę paaiškinti (patikslinti) konkurso sąlygas. Paskelbta informacija tikslinama paskelbiant klaidų ištaisymo skelbimą ir, vadovaujantis protingumo kriterijumi, nukeliant pasiūlymų pateikimo terminą, jeigu buvo padaryti reikšmingi pirkimo dokumentų pakeitimai. Paaiškinimai (patikslinimai) visiems tiekėjams CVP IS priemonėmis išsiunčiami ne vėliau kaip likus 6 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, skelbiami CVP IS.

8.5. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, t.y. privalo užtikrinti, kad tiekėjas nesužinotų kitų tiekėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose pavadinimų ir kitų rekvizitų. 
8.6. Perkančioji organizacija pratęsia pasiūlymų pateikimo terminą, kad visi pirkime norintys dalyvauti tiekėjai turėtų galimybę susipažinti su visa pasiūlymui parengti reikalinga informacija, jeigu dėl kokių nors priežasčių papildomą su pirkimo dokumentais susijusią informaciją (paaiškinimai, patikslinimai) pateikia likus mažiau kaip 6 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, nors šios informacijos buvo paprašyta laiku arba jeigu padarė reikšmingų pirkimo dokumentų pakeitimų. Apie pasiūlymų pateikimo termino pratęsimą pranešama paskelbiant klaidų ištaisymo skelbimą. Pranešimai apie pasiūlymų pateikimo termino nukėlimą taip pat išsiunčiami visiems tiekėjams per CVP IS ir skelbiami CVP IS.

8.7. Bet kokia informacija, konkurso sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis.
8.8. Perkančioji organizacija susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų nerengs.

9. SUSIPAŽINIMO SU PASIŪLYMAIS PROCEDŪROS

9.1. Vokai su pasiūlymais atplėšiami Komisijos posėdyje, kuris vyks 2025 m. lapkričio 28 d. 10:30 val. adresu Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnyba, T. Ševčenkos g. 13, Vilnius.



     9.2. Susipažinimo su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais procedūroje tiekėjai arba jų atstovai nedalyvauja. 

     9.3. Susipažinimo su CVP IS priemonėmis pateiktais pasiūlymais procedūros rezultatus Komisija įformina protokolu.

10. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

10.1. Konkursui pateiktus pasiūlymus nagrinėja ir vertina Komisija. Pasiūlymai nagrinėjami, vertinami ir palyginami konfidencialiai, nedalyvaujant pasiūlymus pateikusių tiekėjų atstovams. Komisijos posėdžiuose stebėtojai nedalyvauja.

10.2. Perkančioji organizacija pirmiausia patikrina, ar nėra pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjų pašalinimo pagrindų (pagal tiekėjų pateiktus EBVPD), ar tiekėjai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus (pagal tiekėjų pateiktus EBVPD), o po to nagrinėja, vertina ir palygina tiekėjų pateiktus pasiūlymus, vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis. 

10.3. Komisija nagrinėja ir vertina:


10.3.1. EBVPD pateiktą informaciją ir ne vėliau kaip per 3 darbo dienas raštu praneša apie šio patikrinimo rezultatus;

10.3.2. ar pasiūlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir sąlygas;


10.3.3. susipažinusi su tiekėjų kainos pasiūlymais, atlieka bendrą pasiūlymo vertinimą

10.3.4. vertinant kainos pasiūlymą, yra įvertinama ar pasiūlytos kainos nėra per didelės ir Perkančiajai organizacijai priimtinos bei ar nėra pasiūlyta neįprastai mažų kainų.

10.4. Jei tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus dėl pašalinimo pagrindų ar kvalifikacijos, arba jų trūksta, perkančioji organizacija gali prašyti juos patikslinti, papildyti ar paaiškinti per protingą terminą. Tikslinami gali būti tik dokumentai, nesusiję su pirkimo objektu, techninėmis charakteristikomis, sutarties vykdymo sąlygomis ar pasiūlymo kaina.
10.5. Perkančioji organizacija gali prašyti paaiškinti pasiūlymą, bet negali leisti keisti jo esmės – kainos ar techninių parametrų. Jei pasiūlyme yra aritmetinių klaidų, tiekėjas privalo jas ištaisyti per nustatytą terminą, nekeisdamas bendros kainos. Leidžiama koreguoti kainos sudedamąsias dalis, bet negalima jų atsisakyti ar pridėti naujų.
10.6. Kai pateiktame pasiūlyme nurodoma neįprastai maža kaina, Komisija raštu CVP IS priemonėmis prašo tiekėjo pateikti reikalingas pasiūlymo detales, įskaitant kainos sudedamąsias dalis ir skaičiavimus. Neįprastai maža pasiūlymo kaina yra nustatoma ir vertinama vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 57 str. nuostatomis.
10.7. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato, kad, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas.

10.8. Perkančioji organizacija, prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, reikalauja, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas, pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius jo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikacijos reikalavimams.
10.9. Komisija atmeta pasiūlymą, jeigu:

10.9.1. tiekėjas pasiūlymą pateikė ne CVP IS priemonėmis;

10.9.2. pasiūlymą pateikęs tiekėjas pašalinamas iš pirkimo procedūros dėl pašalinimo pagrindų buvimo arba tiekėjui pateikus netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis dėl tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimo ar šių dokumentų ar duomenų nepateikus ir/ar nepatikslinus Perkančiajai organizacijai prašant;

10.9.3. pasiūlymą pateikęs tiekėjas neatitinka nustatytų kvalifikacijos reikalavimų arba tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis dėl atitikties kvalifikacijos reikalavimam arba šių dokumentų ar duomenų nepateikė ir, Perkančiajai organizacijai prašant, jų nepateikė ar nepatikslino;


10.9.4. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų;

10.9.5. tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų nepateikė: jungtinės veiklos (partnerystės) sutarties ir dokumentų, nesusijusių su pirkimo objektu, jo techninėmis charakteristikomis, sutarties vykdymo sąlygomis ar pasiūlymo kaina ir, Perkančiajai organizacijai prašant, jų nepateikė ar nepatikslino;


10.9.6. tiekėjas per Perkančiosios organizacijos nurodytą terminą neištaisė aritmetinių klaidų ir (ar) nepaaiškino pasiūlymo;


10.9.7. pasiūlyta kaina yra per didelė ir Perkančiajai organizacijai nepriimtina;

10.9.8. buvo pasiūlyta neįprastai maža kaina ir tiekėjas Perkančiosios organizacijos prašymu nepateikė tinkamų pasiūlytos mažos kainos pagrįstumo įrodymų;


10.9.9. tiekėjas, apie nustatytų reikalavimų atitikimą, yra pateikęs melagingą informaciją, kurią Perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis;
10.10. Perkančioji organizacija, esant Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nurodytoms aplinkybėms, nepašalins iš pirkimo procedūros tiekėjo, neatitinkančio jam keliamų reikalavimų.

10.11. Perkančiosios organizacijos prevencinę kontrolę atliekančiam asmeniui ar korupcijos prevencijos komisijai išvadose dėl pažeidimų arba korupcijos rizikos buvomo (nebuvimo) vertintame pirkime nustačius, kad vykdant pirkimą pirkimo dokumentai neproporcingai ir (ar) nepagrįstai diskriminuoja kitus tiekėjus, riboja konkurenciją, yra pritaikyti konkrečiai prekei, gamintojui, taip pat nustačius kitų Viešųjų pirkimų įstatymo ar jame įtvirtintų principų pažeidimų, tiesiogiai ar netiesiogiai darančių įtaką vykdomo pirkimo rezultatams, ir nesant galimybės jų ištaisyti, perkančioji organizacija   inicijuoja šių pirkimų procedūrų nutraukimą. Pirkimo nutraukimas dėl šiame punkte nustatytų priežasčių yra galimas bet kuriame pirkimo etape.

11. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS

11.1. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu laikomas pasiūlymas, kuriame nurodyta mažiausia kaina, atitinkanti visus pirkimo dokumentų reikalavimus.

11.2. Jei pasiūlyme kaina nurodyta užsienio valiuta, ji perskaičiuojama į eurus pagal Lietuvos banko paskelbtą valiutos kursą, galiojantį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną.

11.3. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jei jo dalis neatitinka pirkimo dokumentų reikalavimų (kaip nurodyta 10.7 punkte).

12. PASIŪLYMŲ EILĖS SUDARYMAS IR 

LAIMĖJUSIO PASIŪLYMO NUSTATYMAS

12.1. Perkančioji organizacija, norėdama priimti sprendimą dėl laimėjusio pasiūlymo, pagal pirkimo sąlygose nustatytus kriterijus ir tvarką nedelsdama įvertina pateiktus pasiūlymus ir nustato pasiūlymų eilę (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia tik vienas tiekėjas). Pasiūlymų eilė nustatoma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Tais atvejais, kai taikomas ekonomiškai naudingiausio pasiūlymo vertinimo kriterijus ir kelių tiekėjų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymo paskutinės dalies pateikimo data yra ankščiausiai užregistruota. Laimėjusiu pasiūlymu pripažįstamas pasiūlymų eilėje pirmuoju esantis pasiūlymas.

12.2. Perkančioji organizacija suinteresuotiems dalyviams nedelsdama, tačiau ne vėliau kaip per 5 darbo dienas, raštu CVP IS priemonėmis praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma pirkimo sutartis, pateikia Viešųjų pirkimų įstatymo 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procedūros metu, santrauką, nurodo nustatytą pasiūlymų eilę, laimėjusį pasiūlymą ir tikslų atidėjimo terminą. Perkančioji organizacija taip pat turi nurodyti priežastis, dėl kurių buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties.

12.3. Perkančioji organizacija sudaryti sutartį siūlo tam tiekėjui, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu. Pirkimo sutartis turi būti sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau negu pasibaigė atidėjimo terminas – 10 dienų laikotarpis, kuris prasideda nuo pranešimo apie sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą išsiuntimo iš Perkančiosios organizacijos CVP IS priemonėmis suinteresuotiems dalyviams dienos ir kuriam pasibaigus sudaroma pirkimo sutartis. Atidėjimo terminas netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir nėra suinteresuotų kandidatų.

12.4. Perkančioji organizacija sudaryti pirkimo sutartį siūlo tam tiekėjui, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu. Tiekėjas kviečiamas CVP IS priemonėmis, nurodant laiką, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartį. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti, iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo pirkimo sutarties arba atsisako ją sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tokiu atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal patvirtintą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį, jeigu tenkinamos Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 1 dalyje nustatytos sąlygos.

13. PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS

13.1. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 87 straipsnio 1 dalimi, šiam pirkimui netaikomos Viešųjų pirkimų tarnybos patvirtintos paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutarties tipinės sąlygos, nes jos nėra taikytinos draudimo paslaugų pobūdžiui. Atsižvelgiant į draudimo paslaugų specifiką – tarptautinę rizikos teritoriją, išankstinio mokėjimo tvarką, poliso struktūrą ir draudimo išmokų administravimo ypatumus – bus taikomos individualiai parengtos sutarties sąlygos, kurios atitinka draudimo paslaugų teikimo praktiką ir užtikrina VPĮ principų laikymąsi.

13.2. Sudarant pirkimo sutartį, joje negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina ir pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sąlygos.

13.3. Pirkimo sutartis nebus sudaroma, kol nesibaigs Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytas atidėjimo terminas – 10 dienų nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti pirkimo sutartį išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos (šis reikalavimas netaikomas, jei vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir nėra suinteresuotų kandidatų).
13.4. Esminiu pažeidimu laikoma:


13.4.1. kai paslaugos neatitinka sutarties priede keliamų esminių  reikalavimų. Esminiais reikalavimais laikomi tie, kurių pažeidimas kelia grėsmę darbuotojų sveikatai ar saugumui;


13.4.2. kitas pažeidimas nustatytas pagal CK 6.217 str. 2 d. nustatytus kriterijus.

Pažeidus šias esmines sutarties sąlygas, perkančioji organizacija gali nutraukti pirkimo sutartį ir kreiptis į LR viešųjų pirkimų tarnybą dėl tiekėjo įtraukimo į nepatikimų tiekėjų sąrašą.

13.5. Į pirkimo sutarties kainą įskaitoma paslaugų kaina, visi mokesčiai ir rinkliavos bei kitos išlaidos, susijusios su pirkimo sutarties vykdymu. 

13.6. Pagal šia sutartį galimas išankstinis mokėjimas ir atsiskaitymas dalimis.
13.7. Atsiskaitymai vykdomi išrašius sąskaitą – faktūrą. Perkančioji organizacija atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo nurodytą banko sąskaitą, ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo PVM sąskaitos-faktūros gavimo dienos. 

13.8. Draudimo polisai ar lygiaverčiai dokumentai (įrodantys, kad asmuo yra apdraustas) pateikiami Perkančiajai organizacijai ne vėliau, kaip likus 5 d. iki poliuso įsigalijimo. 
13.9. Atkreiptinas dėmesys, kad vykdant pirkimo sutartį, PVM sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinės sąskaitos turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 
13.10. Pirkimo sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procedūros, gali būti keičiama tik VPĮ 89 straipsnyje nurodytais atvejais ir apimtimi.
13.11. Pirkimo sutarties galiojimas – pirkimo sutartis įsigalios Šalims pasirašius pirkimo sutartį ir galios iki visiško pagal pirkimo sutartį prisiimtų įsipareigojimų įvykdymo arba iki pirkimo sutarties nutraukimo pirkimo sutartyje ar galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.
13.12. Pirkimo dalyviai privalo laikytis konfidencialumo ir neplatinimo politikos. Gauta informacija bus saugoma ir naudojama tik pirkimo procedūroms vykdyti.
14. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

14.1. Tiekėjas, norėdamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme ginčyti Perkančiosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenziją Perkančiajai organizacijai Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. Perkančiosios organizacijos sprendimas, priimtas išnagrinėjus tiekėjo pretenziją, gali būti skundžiamas teismui Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. 

14.2. Perkančioji organizacija nagrinėja tik tas tiekėjų pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatytų terminų.

14.3. Perkančioji organizacija, gavusi pretenziją, nedelsdama sustabdo pirkimo procedūrą, kol bus išnagrinėta ši pretenzija ir priimtas sprendimas. 

_____________________________

1 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA (DRAUDIMO SĄLYGOS)
Draudimo rizikos teritorija ir saugumo įnašo taikymas: Kadangi draudimo paslaugos apima darbuotojus, dirbančius užsienyje, laikoma, kad draudimo rizika yra ne Lietuvos Respublikoje. Todėl, nepriklausomai nuo tiekėjo registracijos šalies, Lietuvos Respublikos saugumo įnašo įstatymo Nr. XV-283 nuostatos šiam pirkimui netaikomos. Jeigu kuri nors pirkimo dalis apimtų draudimo riziką Lietuvoje, tiekėjas privalo tai aiškiai nurodyti pasiūlyme ir įvertinti galimą saugumo įnašo taikymą.
1. Pagrindinės sąlygos. Pirkimo objektas

1.1. Šia Sutartimi Draudikas įsipareigoja teikti Draudėjui pareigūnų, tarnaujančių Lietuvos Respublikoje vadovybės apsaugos tarnyboje (toliau - VAT) ir nusiųstų saugoti Lietuvos Respublikos diplomatinių atstovybių (toliau – draudžiamieji asmenys), sveikatos draudimo paslaugas, įskaitant draudžiamųjų įvykių ir žalų (nuostolių) administravimą (toliau – sveikatos draudimo paslaugos), o Draudėjas įsipareigoja sumokėti Draudikui Sutartyje nustatytą sumą.

1.2. Perkančiosios organizacijos poreikis paslaugoms. 
	Valstybė, kurioje yra Lietuvos Respublikos ambasada

	Maksimalus draudžiamų VAT pareigūnų skaičius

2026-02-01 – 2027-01-31
	Maksimali mėnesio norma 

2026 m. pareigūnui, Eur* (su PVM)

	Armėnijos Respublika Jerevanas
	1
	509,85

	Azerbaidžano Respublika Baku
	1
	575,51

	Kazachstano Respublika Almata
	1
	424,88

	Turkijos Respublika Ankara
	1
	312,86

	Vokietijos Federacinė Respublika Berlynas
	1
	525,30

	Belgijos Karalystė Briuselis
	10
	525,30

	Airijos Respublika Dublinas
	1
	583,24

	Baltarusijos Respublika Gardinas
	1
	363,08

	Egipto Arabų Respublika Kairas
	1
	745,46

	Rusijos Federacija Kaliningradas
	6
	328,31

	Ukrainos Respublika Kyjivas
	6
	448,05

	Moldovos Respublika Kišiniovas
	5
	552,34

	Jungtinė Karalystė Londonas
	5
	590,96

	Rusijos Federacija Maskva
	9
	424,88

	Baltarusijos Respublika Minskas
	1
	393,98

	Rusijos Federacija Sovetskas
	3
	324,45

	Sakartvelas Tbilisis
	6
	428,74

	Izraelio Valstybė Tel Avivas
	1
	691,39

	Lenkijos Respublika Varšuva
	6
	386,25

	Jungtinės Amerikos Valstijos Vašingtonas
	5
	571,65

	Brazilijos Federacinė Respublika San Paulas
	1
	478,95

	Pietų Afrikos Respublika Pretorija
	1
	428,74


* Norma nustatyta vadovaujantis LRV 2020 m. birželio 17 d. nutarimu Nr. 656
Pastabos:

Draudžiami asmenys gali keistis kas 6 mėn. Asmenų skaičius nurodomas maksimalus, draudžiama bus pagal poreikį.

Konkretus šių asmenų skaičius bus patikslintas pasirašius sutartį (laikotarpiui 2026-02-01 – 2026-07-31) ir  patikslintas iki 2026-06-15 (laikotarpiui 2026-08-01 – 2027-01-31). 
Paslaugų tam tikrose šalyse perkančioji organizacija gali atsisakyti, jei nebus gauta akreditacija. Taip pat draudimo gali būti atsisakoma esant kitoms objektyvioms aplinkybėms, kuomet poreikio paslaugoms nebelieka.
1 pirkimo dalis. 
Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Europa, išskyrus 2-oje pirkimo dalyje nurodytose šalyse 
	Valstybė, kurioje yra Lietuvos Respublikos ambasada


	Draudžiamų VAT pareigūnų skaičius
2026-02-01-2027-01-31

	Vokietijos Federacinė Respublika Berlynas
	1

	Belgijos Karalystė Briuselis
	10

	Airijos Respublika Dublinas
	1

	Jungtinė Karalystė Londonas
	5

	Lenkijos Respublika Varšuva
	6


2 pirkimo dalis. 
Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Rusija/Baltarusija/Nepriklausomų valstybių sandrauga (NVS) (Armėnija, Azerbaidžanas, Baltarusija, Kazachstanas, Kirgizija, Moldavija, Rusija, Tadžikija, Uzbekija)/ Latvija/Estija/Ukraina/Sakartvelas  

	Valstybė, kurioje yra Lietuvos Respublikos ambasada

	Draudžiamų VAT pareigūnų skaičius

2026-02-01 – 2027-01-31

	Kazachstano Respublika Almata
	1

	Armėnijos Respublika Jerevanas
	1

	Azerbaidžano Respublika Baku
	1

	Baltarusijos Respublika Gardinas
	1

	Rusijos Federacija Kaliningradas
	6

	Ukrainos Respublika Kyjivas
	6

	Moldovos Respublika Kišiniovas
	5

	Rusijos Federacija Maskva
	9

	Baltarusijos Respublika Minskas
	1

	Rusijos Federacija Sovetskas
	3

	Sakartvelas Tbilisis
	6


3 pirkimo dalis. 
Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: JAV, Kanada

	Valstybė, kurioje yra Lietuvos Respublikos ambasada


	Draudžiamų VAT pareigūnų skaičius
2026-02-01-2027-01-31

	Jungtinės Amerikos Valstijos Vašingtonas
	5

	Brazilijos Federacinė Respublika San Paulas
	1


4 pirkimo dalis. 
Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Azija, Afrika
	Valstybė, kurioje yra Lietuvos Respublikos ambasada


	Draudžiamų VAT pareigūnų skaičius
2026-02-01-2027-01-31

	Turkijos Respublika Ankara
	1

	Egipto Arabų Respublika Kairas
	1

	Izraelio Valstybė Tel Avivas
	1

	Pietų Afrikos Respublika Pretorija

	1


2. Pagrindinės sąvokos

2.1. Draudimo apsauga ir galiojimo teritorija – Draudiko įsipareigojimas įvykus draudžiamajam įvykiui mokėti draudimo išmokas nustatytų limitų ribose. Draudimo apsauga galioja 24 valandas per parą ir 7 dienas per savaitę Lietuvos Respublikoje ir valstybėje į kurią nusiųstas VAT pareigūnas.

2.2. Apdraustasis – Draudėjo nurodyti pareigūnai.

2.3. Ambulatorinis gydymas – gydymas, paskirtas gydytojo, nereikalaujantis stacionarinio gydymo ir atliekamas bet kurioje paciento buvimo vietoje.

2.4. Stacionarinis gydymas – ligoninėje suteiktas gydymas ir priežiūra, kai dėl medicininių priežasčių gydymo įstaigoje būtina pasilikti ilgiau nei 24 valandas.

2.5. Dieninis stacionarinis gydymas ligoninėje – paskirtas gydymas ir priežiūra ligoninėje, kai dėl medicininių priežasčių nebūtina pasilikti ilgiau nei 24 val.

2.6. Nėštumas – laikotarpis, kai motinos organizme išnešiojamas vaisius, paprastai skaičiuojamas nuo pastojimo iki gimdymo, esant komplikacijoms – iki dirbtinio nutraukimo anksčiau (aborto) arba iki savaiminio nutrūkimo (persileidimo).

2.7. Draudimo išlaidos – apdraustojo patirtos gydymo, sveikatos priežiūros, jos atstatymo išlaidos ir repatriacija.

2.8. Draudimo išmoka – pinigų suma, kurią, įvykus draudžiamajam įvykiui, remdamasis šį įvykį patvirtinančiais dokumentais, Draudikas privalo išmokėti Apdraustajam ar tretiesiems asmenims pirkimo sutartyje nustatyta draudimo išmokos mokėjimo tvarka.

2.9. Limitas – maksimali išmokų suma už tą pačią paslaugą ar paslaugų grupę vienam Apdraustajam per nurodytą laikotarpį.

2.10. Draudimo suma – bendra (maksimali) draudimo išmokų suma vienam Apdraustajam už visas paslaugas per vienerius draudimo metus. Bendra (maksimali) sveikatos apsaugos draudimo išmokų suma sudaro 500 000 EUR (penki šimtai tūkstančių) eurų vienam Apdraustajam per vienerius draudimo metus.

2.11. Draudimo objektas – turtinis interesas, susijęs su Apdraustojo gydymo išlaidų ir kitų sutartų sveikatos priežiūros paslaugų, įvykus draudiminiam įvykiui, apmokėjimu Draudimo apsaugos galiojimo teritorijoje, įskaitant pagalbą ir repatriaciją.

2.12. Draudžiamasis įvykis – įvykis, atsiradęs pirkimo sutarties galiojimo metu, turintis priežastinį ryšį su apdrausta rizika, ir kuriam įvykus Draudikas privalo išmokėti draudimo išmoką pagal pirkimo sutartyje nustatytas sąlygas.

2.13. Sveikatos priežiūros paslaugų teikėjai – Lietuvos Respublikos ar kitos valstybės fiziniai ar juridiniai asmenys, turintys teisę teikti ir teikiantys ligų diagnozavimo, būtinosios medicininės pagalbos teikimo ir (arba) gydymo paslaugas, įskaitant, bet neapsiribojant, medicininės reabilitacijos ir sanatorinio gydymo, slaugos ir palaikomojo gydymo paslaugas ir farmacines paslaugas.

3. Šalių teisės ir pareigos

3.1. Draudikas įsipareigoja:

3.1.1. už Sutartyje numatytą sumą apmokėti Apdraustajam sveikatos priežiūros išlaidas, jei įvyksta 2 priede numatyti draudiminiai įvykiai, neviršijant 1 priede nustatytų limitų ir vadovaujantis Draudimo išmokos mokėjimų tvarka (5 skyrius).

3.1.2.  užtikrinti informacijos pateikimą ir valdymą elektroninėje erdvėje, kiekvienam Apdraustajam suteikiant tik jam skirtus identifikavimo kodą ir slaptažodžius ne vėliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo duomenų apie Apdraustąjį pateikimo Draudikui dienos (el. laiško išsiuntimo data).

3.1.3. kiekvieną kartą išmokant draudimo išmoką, atlikti gydymo ir kitų Apdraustajam suteiktų paslaugų apskaitą, apie tai elektroninėje erdvėje informuojant tik Apdraustąjį.

3.1.4. Draudėjui pareikalavus, per 30 kalendorinių dienų pateikti Draudėjui duomenis apie suteiktas Sveikatos draudimo paslaugas ir draudimo išmokas pagal suteiktų paslaugų rūšis, amžiaus grupes ir paslaugų suteikimo vietą. Jeigu Draudėjas pageidauja, Draudikas privalo nedelsdamas, geranoriškai bendradarbiaudamas, suteikti visą prašomą informaciją, kurią valdo Draudikas, kiek tai neprieštarauja 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB, t. y. Bendrojo duomenų apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo, kitų Lietuvos Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių draudžiamųjų asmenų asmens duomenų apsaugą taikymą, nuostatoms, įskaitant, bet neapsiribojant informacija apie suteiktų paslaugų vertę, sumą, kurią Draudėjas sumokėjo už suteiktas paslaugas.

3.1.5. teikti konsultacijas Apdraustiesiems.

3.1.6. užtikrinti, kad už komunikaciją su Draudėju ir Apdraustaisiais, už Apdraustųjų konsultavimą bei Sutarties administravimą bus tiesiogiai atsakingas kompetentingas darbuotojas, kuris gerai moka lietuvių kalbą (lietuvių kalba gimtoji arba ne žemesnis kaip B2 lygmuo pagal Europos Tarybos parengtame dokumente „Bendrieji kalbų metmenys Europoje“ pateiktą skalę, žr. http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/lt), arba užtikrinti vertimo paslaugas ne žemesniu kaip B2 lygmeniu pagal Europos Tarybos parengtame dokumente „Bendrieji kalbų metmenys Europoje“ pateiktą skalę, žr. http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/lt. Draudikas privalo Sutarties pasirašymo metu pateikti Draudėjui atsakingo asmens kontaktinę informaciją (telefono numerį, el. pašto adresą). Tuo atveju, jeigu vykdant Sutartį iškyla objektyvi būtinybė pakeisti atsakingą asmenį, apie tai Draudikas iš anksto raštu turi informuoti Draudėją, nurodydamas būsimą už Sutarties vykdymą atsakingą asmenį.

3.1.7.  suteikti tiesioginę nemokamą, ištisą parą veikiančią pagalbos liniją (telefono numerį), skirtą konsultuoti Apdraustuosius esant skubiems atvejams (repatrijavimas ar kita).

3.1.8.  pateikti kiekvienam Apdraustajam pareikalavus rekomenduojamų gydymo įstaigų sąrašą, su kuriomis Draudikas turi tiesioginio atsiskaitymo sutartis, Rusijos Federacijoje ir Lietuvos Respublikoje.

3.1.9. tinkamai administruoti draudžiamuosius įvykius ir žalas (nuostolius).

3.1.10. kompensuoti Draudėjui padarytus nuostolius dėl Draudiko darbuotojų kaltės.

3.1.11. užtikrinti paslaugų teikimo operatyvumą, nepertraukiamumą ir kokybę. Draudėjo pastebėti trūkumai fiksuojami raštu ir Draudiko sąskaita turi būti ištaisyti per 14 (keturiolika) darbo dienų nuo elektroninio pranešimo išsiuntimo datos.

3.1.12. tiesiogiai bendrauti su Sveikatos priežiūros paslaugų teikėjais ir kitomis įstaigomis, kurios teiks Sutartyje numatytas paslaugas.

3.1.13. Draudiko elektroninėje erdvėje ar kituose informaciniuose dokumentuose ir formose pateikiama informacija negali prieštarauti šioje Sutartyje numatytiems reikalavimams ir nėra įpareigojanti Draudėjui ir Apdraustajam.

3.2. Draudėjas įsipareigoja:

3.2.1.  sumokėti Draudikui Sutartyje nurodytą sumą nustatyta tvarka.

3.2.2.  supažindinti Apdraustuosius su Sutarties sąlygomis.

3.2.3.   užtikrinti, kad Apdraustasis, esant Draudiko pagrįstam prašymui, įgaliotų atsakingą bendrosios praktikos gydytoją, sveikatos priežiūros specialistą ar kitą su juo susijusią medicinos įstaigą pateikti duomenis apie Apdraustojo gydymo faktą bei tai patvirtinančius medicininius įrašus.

3.3. Draudikas turi teisę:

3.3.1. esant pagrįstiems įtarimams dėl kompensuojamų gydymo išlaidų dokumentų tikrumo, patikrinti pateiktą informaciją ar prašyti Apdraustojo pateikti duomenis apie gydymo faktą bei tai patvirtinančius medicininius įrašus.

3.4. Draudėjas ir Apdraustasis turi teisę:

3.4.1. kreiptis, prašydami suteikti apie juos Draudiko informacinėje sistemoje saugomą informaciją.

3.4.2. reikalauti, kad bet kokia Draudėjo ar Apdraustojo manymu neteisinga arba pasenusi informacija apie juos būtų pašalinta arba pataisyta.

3.4.3. Apdraustasis turi teisę savarankiškai pasirinkti Sveikatos priežiūros paslaugų teikėją ar kitas Sutarties sąlygose numatytas paslaugas suteiksiančias įstaigas.

4. Sutarties suma

4.1. Sutarties suma Sutarties galiojimo metu nekeičiama. 

5. Draudimo išmokos mokėjimo tvarka

5.1. Draudimo išmoka yra mokama ją pervedant tiesiogiai Apdraustajam arba Sveikatos priežiūros paslaugų teikėjui.

5.2. Draudikas draudimo išmoką apmoka gavęs Apdraustojo išlaidas patvirtinančius dokumentus.

5.3. Apdraustasis išlaidas patvirtinančius dokumentus Draudikui pateikia elektroniniu paštu.

5.4. Jeigu gydymo išlaidos nėra pagrįstos ar neatitinka 2 priede nustatytų reikalavimų ar apribojimų, kompensacija Apdraustajam neišmokama iki kol išlaidos nebus pagrįstos jas patvirtinančiais dokumentais. Apdraustasis pateikia dokumentų originalus registruotu paštu, jei to raštu pareikalauja Draudikas, paaiškinęs reikalavimo priežastis, ir paaiškinimus ar pateiktų išlaidų dokumentų papildymus. Nepagrįstai atmetus elektroniniu paštu pateiktų dokumentų kopijas, Draudikas, kartu su draudimo išmoka, kompensuoja faktiškai patirtas pašto išlaidas.

5.5. Išlaidas patvirtinantys dokumentai Draudikui turi būti pateikti ne vėliau kaip per 6 (šešis) mėnesius nuo jų išdavimo datos. Išlaidas patvirtinantys dokumentai gali būti pateikiami lietuvių kalba, anglų kalba, arba rusų kalba, ir, esant reikalui, Draudikas įsipareigoja šiuos dokumentus pats versti į kitas kalbas.
5.6. Draudimo išmokos mokamos eurais. Jeigu Apdraustasis pateikia gydymo išlaidas patvirtinančius dokumentus kita valiuta, draudimo išmoka perskaičiuojama eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį (https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html), o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį (http://www.lb.lt/lt/kasdien-skelbiami-euro-ir-uzsienio-valiutu-santykiai-skelbia-europos-centrinis-bankas) Apdraustojo Draudimo išlaidų patyrimo dieną,  išskyrus Rusijos Federacijoje dirbančiam Apdraustajam turi būti mokamos Draudimo išmokos apskaičiuotos konvertuojant valiutą pagal Rusijos Federacijos Centrinio Banko kursą. Draudimo išmokos mokamos eurais. Jeigu Apdraustasis pateikia gydymo išlaidas patvirtinančius dokumentus Rusijos rubliais, draudimo išmoka perskaičiuojama eurais pagal Rusijos banko skelbiamą orientacinį euro ir Rusijos rublio santykį (www.cbr.ru). Jeigu Apdraustasis pateikia gydymo išlaidas patvirtinančius dokumentus kita valiuta, draudimo išmoka perskaičiuojama eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį 
5.7. Jei Apdraustasis draudžiamas trumpiau nei 1 (vieneriems) metams, maksimalūs regėjimo korekcijos priemonių bei odontologinio gydymo (diagnostikos, priežiūros, medžiagų, prietaisų, priemonių ir kitų išmokų) limitai gali būti mažinami proporcingai faktiniam draudimo apsaugos galiojimo laikotarpiui.

5.8. Tiesioginis atsiskaitymas su Apdraustuoju:

5.8.1. Išlaidas patvirtinantys dokumentai ar kiti dokumentai, susiję su sveikatos draudimo paslaugų kompensavimu, kartu su sveikatos priežiūros išlaidų kompensavimo prašymo forma pateikiami Draudikui nuskenuoti elektroniniu paštu. Draudikas, gavęs dokumentus, ne vėliau kaip per vieną darbo dieną privalo elektroniniu paštu apie jų gavimą informuoti Apdraustąjį.

5.8.2. Draudikas privalo elektroniniu paštu pateikti gautų išlaidų kompensavimo patvirtinimą Apdraustajam ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo dokumentų gavimo dienos.

5.8.3. Draudikas, visiškai arba iš dalies atmetęs kompensavimo išlaidas patvirtinančius dokumentus, turi pateikti Apdraustajam atmetimo priežastis ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo dokumentų gavimo dienos.

5.8.4. Draudikas, gavęs kompensavimo išlaidas patvirtinančius dokumentus ir jas patvirtinęs, draudimo išmoką perveda Apdraustajam į jo Sveikatos priežiūros išlaidų kompensavimo prašymo formoje nurodytą banko sąskaitą ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo išlaidų patvirtinimo dienos.

5.9. Tiesioginis atsiskaitymas su Sveikatos priežiūros paslaugos teikėju:

5.9.1. Jeigu Apdraustasis siunčiamas į gydymo įstaigą stacionariniam gydymui, Draudikas turi pasirūpinti, kad Apdraustojo medicininių išlaidų sąskaita būtų apmokėta tiesiogiai Sveikatos priežiūros paslaugų teikėjui.

5.9.2. Apdraustasis elektroniniu paštu ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas iki stacionarinio gydymo pradžios, o esant nenumatytiems skubiems atvejams (repatriacija, neplanuota operacija ir kita – Apdraustasis, Draudėjas, Draudėjo atstovas arba paslaugas suteiksianti gydymo įstaiga kaip įmanoma skubiau nuo nenumatyto skubaus atvejo paaiškėjimo momento elektroniniu paštu privalo informuoti Draudiką apie stacionarinį gydymą ar repatriaciją, neplanuotą operaciją ir pan.

5.9.3. Draudikas, gavęs garantijos formą, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, o esant nenumatytiems skubiems atvejams (repatriacija, neplanuota operacija ir kita) ne vėliau kaip per 24 val., pateikia sveikatos priežiūros paslaugas suteiksiančiai įstaigai patvirtintą gydymo garantijos formą.

5.9.4. Išlaidas nenumatytais skubiais atvejais (repatriacija, neplanuota operacija ir kita) Draudikas moka tiesiogiai paslaugas suteikusiai įstaigai arba kompensuoja Apdraustojo patirtas išlaidas, laikydamasis Sutarties 5.8 papunktyje nustatytos tvarkos.

5.9.5. Po stacionaraus einančiam ambulatoriniam gydymui (gydymo tęstinumas) turi būti užtikrintas ir tolesnis atsiskaitymas tiesiogiai su Sveikatos priežiūros paslaugų teikėju (pvz., už spindulinės terapijos seansus, reabilitaciją ir pan.).

5.9.6. Draudikas, gavęs Apdraustojo pranešimą apie gydymo pabaigą, turi paprašyti Sveikatos priežiūros paslaugų teikėjo atsiųsti originalią reikalavimo formą ir ataskaitą apmokėjimui už suteiktas gydymo paslaugas.

5.9.7. Draudikas su sveikatos priežiūros paslaugų teikėju tiesiogiai atsiskaito pagal tarpusavyje suderintus apmokėjimo terminus.

5.9.8. Draudimo išmokos mokamos kiekvienam asmeniui pagal šią Sutartį suteikiamos nuo draudiminės apsaugos įsigaliojimo dienos 00:00 val.

5.9.10. Jeigu Apdraustajam gydymo paslaugos teikiamos Draudiko rekomenduotoje gydymo įstaigoje, su kuria Draudikas turi tiesioginio atsiskaitymo sutartį, atsiskaitymas už ambulatorinio ir stacionaraus gydymo paslaugas vykdomas tiesiogiai tarp Draudiko ir gydymo įstaigos.
6. Šalių atsakomybė

6.1. Šalys įsipareigoja:

6.1.1. tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai;

6.1.2. Draudikas atsako tiek už savo darbuotojų ir specialistų, tiek ir už bet kurios kitos įmonės, pasamdytos paslaugoms atlikti, darbuotojų darbą.

6.1.3. Draudikas privalo savo sąskaita pašalinti visus trūkumus, atsiradusius paslaugų teikimo metu, per Draudėjo nustatytą protingą laiko tarpą. Nepašalinus trūkumų per Draudėjo nurodytą terminą, Draudikas privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dėl netinkamo Sutarties vykdymo.

6.1.4. Draudikas privalo kompensuoti Draudėjui visus nuostolius, atsiradusius dėl netinkamo šios Sutarties vykdymo.

6.1.5. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus, išskyrus Lietuvos Respublikos įstatymuose numatytus atvejus.

6.1.6. Draudėjas, dėl savo kaltės uždelsęs atsiskaityti už paslaugas šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku, Draudiko rašytiniu reikalavimu moka 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.

6.1.7. Draudikas dėl savo kaltės uždelsęs išmokėti išmoką šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku, Draudėjo rašytiniu reikalavimu moka 0,02 (dviejų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku neišmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.

6.1.8. Nutraukdamos Sutartį, Šalys privalo visiškai atsiskaityti viena su kita.

7. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure)

7.1. Šalys neatsako dėl bet kokios sutarties nuostatos nevykdymo, jei tai buvo susiję su nenugalimos jėgos aplinkybėmis, kurias Šalys supranta taip, kaip nustato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.

7.2. Šalis, negalinti laiku įvykdyti savo sutartinių įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, turi kiek įmanoma greičiau, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybių paaiškėjimo dienos raštu informuoti apie tai kitą Šalį. Šalis, pažeidusi nurodytą terminą, atleidžiama nuo atsakomybės tik nuo to momento, kada kita Šalis gavo jos pranešimą apie nenugalimos jėgos aplinkybes.

7.3. Šalis, kuri remiasi nenugalimos jėgos aplinkybėmis, turi jas patvirtinti teisės aktų nustatyta tvarka.

7.4. Jei Šalis dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali vykdyti savo Sutartinių įsipareigojimų ilgiau nei 15 (penkiolika) darbo dienų, kita Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, visiškai atsiskaitydama už viską, ką buvo faktiškai gavusi pagal Sutartį.

8. Paslaugų galiojimas

8.1. Paslaugų teikimas įsigalioja 2026 m. vasario 1 d. 00 val. 00 min. Lietuvos laiku ir galioja iki 2027 m. sausio 31 d. 23 val. 59 min.
8.2. Draudimo apsauga Apdraustajam galioja 24 valandas per parą ir 7 (septynias) dienas per savaitę Lietuvos Respublikoje ir šalyje, kurioje dirba pareigūnas, teikiama neatsižvelgiant į Apdraustojo ligos istoriją ir netaikant jokių pereinamųjų (laukimo) laikotarpių.
8.3. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos, neatliekant naujos pirkimo procedūros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu.
8.4. Sutarties sąlygos keičiamos tik rašytiniu Šalių susitarimu.
9. Taikoma teisė ir ginčų sprendimas

9.1. Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė.

9.2. Šalių teisės ir įsipareigojimai pagal šią Sutartį yra aiškinami pagal šios Sutarties nuostatas bei pagal Lietuvos Respublikos teisę.

9.3. Šalys susitaria, kad visi su šia Sutartimi susiję ar dėl jos vykdymo, pažeidimo, nutraukimo ar negaliojimo kilę ginčai, pretenzijos, nesutarimai sprendžiami derybų būdu. Jei susitarimo nepavyksta pasiekti derybomis per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo vienos Šalies rašytinio pranešimo kitai Šaliai pradėti derybas gavimo dienos, ginčai yra sprendžiami Lietuvos teisme Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka pagal Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos, adresą: T. Ševčenkos g. 13, Vilnius, Lietuvos Respublika.

10. Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali būti nutraukiama Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

10.2. Draudėjas, įspėjęs Draudiką prieš 15 (penkiolika) darbo dienų, gali vienašališkai nutraukti Sutartį kai:

10.2.1. kai Draudikas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;

10.2.2. kai keičiasi Draudiko organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai daro įtaką tinkamam sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis.

10.3. Kai draudimo Sutartis nutraukiama Draudėjo iniciatyva:

10.3.1. Draudikas privalo pilnai atsiskaityti su Apdraustuoju ir užtikrinti pilnavertį sveikatos draudimo paslaugų teikimą iki Sutarties nutraukimo dienos.

10.3.2. Draudikas privalo užtikrinti kompensuojamų gydymo išlaidų apmokėjimą pagal šios Sutarties 5 punkto reikalavimus.

10.3.3. Draudikas turi grąžinti draudimo įmokos dalį už likusį (permokėtą) nepanaudotą draudimo galiojimo laikotarpį.

10.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Draudžiamųjų asmenų asmens duomenų tvarkymo procesams reglamentuoti Šalys pasirašo Asmens duomenų tvarkymo sutartį (1 priedas).


1 priedo 1 priedelis

ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO SUTARTIS

202__ m. ___________    d.

Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnyba, įstaigos kodas 188639721, kurios registruota buveinė yra T. Ševčenkos g. 13, Vilniuje, atstovaujama direktoriaus Rymanto Mockevičiaus, veikiančio pagal Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. birželio 17 d. nutarimu Nr. 665 „Dėl Lietuvos Respublikos vadovybės apsaugos tarnybos nuostatų patvirtinimo”, toliau vadinama Draudėju, ir 

____________, įmonės kodas ________, kurios registruota buveinė yra ________, atstovaujama ______________, veikiančio pagal _____________, toliau vadinama Draudiku, 


toliau bendrai vadinamos Sutarties šalimis, siekdamos detalizuoti Pagrindinę sutartį, susitarėme ir sudarėme šią Asmens duomenų tvarkymo sutartį (toliau – Sutartis), laikomą neatskiriama nurodytos Pagrindinės sutarties dalimi:

1. Draudikui, teikiančiam Pagrindine sutartimi sutartas sveikatos draudimo paslaugas ir norinčiam tinkamai įgyvendinti prisiimtus įsipareigojimus, Draudėjas ir/ar Apdraustasis privalo tam tikrais atvejais suteikti fizinių asmenų asmens duomenis (toliau – Asmens duomenys).

2. Draudėjas ir/ar Apdraustasis pateikia tik tiek Asmens duomenų, kiek jų būtina, kad Draudikas galėtų tinkamai įgyvendinti Pagrindine sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.

3. Šalys sutaria, kad Draudėjas ir Draudikas bendradarbiaus tiek, kiek būtina, siekiant apsaugoti Draudėjo ir/ar Apdraustojo perduodamų Asmens duomenų saugumą, ginant asmenų teises, o kilus kokių nors neaiškumų, – ir įrodinėjant atliktų veiksmų teisėtumą bei atitiktį teisės aktų reikalavimams.

4. Šalys pabrėžia, jog jos abi suvokia, kad Draudėjo ir/ar Apdraustojo perduodami asmenų Asmens duomenys laikytini konfidencialiais.

5. Draudikas, vykdydamas Pagrindinę sutartį, įsipareigoja:

5.1. veikti pagal Pagrindinę sutartį, šią Sutartį bei atskirus Draudėjo rašytinius nurodymus. Draudėjas turi teisę savarankiškai priimti sprendimus, reikalingus užtikrinti Asmens duomenų tinkamą tvarkymą;

5.2. Asmens duomenis naudoti tik Pagrindinės sutarties ir Sutarties vykdymo tikslams;

5.3. užtikrinti, kad Asmens duomenis tvarkytų darbuotojai, kurie yra įsipareigoję užtikrinti perduotų Asmens duomenų konfidencialumą;

5.4. užtikrinti Asmens duomenų apsaugą nuo neteisėto atskleidimo ar naudojimo, laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB, t. y. Bendrojo duomenų apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo, kitų Lietuvos Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių asmenų asmens duomenų apsaugą reikalavimų;

5.5. imtis visų techninių bei organizacinių priemonių, kurios galėtų užtikrinti gautų Asmens duomenų saugumą, taip pat apsaugant nuo sunaikinimo, pakeitimo, neteisėto atskleidimo bet kokia forma, ir nuo bet kurio kito neteisėto Asmens duomenų tvarkymo;

5.6. nedelsiant informuoti Draudėją apie bet kokį Asmens duomenų saugumo pažeidimą;

5.7. po Pagrindine sutartimi nustatytų sveikatos draudimo paslaugų suteikimo pabaigos tinkamai sunaikinti Asmens duomenis, išskyrus atvejus, jeigu Asmens duomenis Draudikas privalo saugoti vadovaudamasis galiojančiais teisės aktais.

6. Draudėjas sutinka, kad Draudikas, vykdydamas Pagrindinę sutartį bei šią Sutartį, gautus Asmens duomenis perduotų įgaliotiems darbuotojams sutartoms funkcijoms atlikti. Kartu Draudikas įsipareigoja su šiais darbuotojais sudaryti rašytines sutartis, kuriomis darbuotojas įsipareigotų neatskleisti gautų Asmens duomenų, bei užtikrinti jų konfidencialumą.

7. Sutartis įsigalioja sudarymo dieną ir galioja visą Pagrindinės sutarties galiojimo laikotarpį. Jis sudarytas dviem egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.

8. Ši Sutartis yra neatskiriama Pagrindinės sutarties dalis.

1 priedo 2 priedelis
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

I. REIKALAVIMAI DĖL DRAUDIMO IŠMOKŲ

1. Ambulatorinis gydymas – atlyginamos išlaidos:

	Eil. Nr.
	Sveikatos priežiūros paslaugos
	Paslaugų apimtis
	Išmokų limitas
	Kompensavimo apimtis

	1.1.
	šeimos gydytojo konsultacijos sveikatos priežiūros įstaigoje ir vizitai į namus, kitų gydytojų specialistų konsultacijos ir tyrimai, psichiatro ar

psichiatro-psichoterapeuto konsultacijos, psichologo konsultacijos, logopedo konsultacijos
	neribojama
	neribojama
	100%

	1.2.
	pilnas Apdraustojo įprastinės fizinės sveikatos patikrinimas ar apžiūra
	1 (vieną) kartą

per vienerius draudimo metus
	neribojama
	ne mažiau kaip 90%

	1.3.
	ambulatorinės chirurginės operacijos
	neribojama
	neribojama
	100%

	1.4.
	MRI ir CT skenavimas, rentgenas ir kiti gydytojų skirti diagnostiniai ir laboratoriniai tyrimai, testai ir procedūros
	neribojama
	neribojama
	100%

	1.5.
	diagnostiniai ir laboratoriniai tyrimai, testai ir procedūros, reikalingi medicininių dokumentų gavimui
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%

	1.6.
	greitoji pagalba (už greitosios pagalbos automobilį, kai reikia skubiai nuvežti į ligoninę arba pervežti iš vienos ligoninės į kitą, kai gydytojas nusprendžia, kad tai būtina medicininiu požiūriu), skubi specialisto pagalba
	neribojama
	neribojama
	100%

	1.7.
	regėjimo korekcijos priemonės
	neribojama
	350 EUR

per vienerius draudimo metus
	ne mažiau kaip 80%

	1.8.
	odontologinis gydymas, diagnostika, priežiūra ir medžiagos, prietaisai, priemonės ir kita
	neribojama
	2500 EUR

per vienerius draudimo metus
	100%

	1.9.
	chirurginė ir ortopedinė stomatologija, išskyrus plastines (estetines) operacijas
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%

	1.10.
	implantacija, protezavimas
	neribojama
	2500 EUR

per vienerius draudimo metus
	ne mažiau kaip 90%




2. Stacionarinis ir dieninis stacionarinis gydymas – atlyginamos išlaidos:

	Eil. Nr.
	Sveikatos priežiūros paslaugos
	Paslaugų apimtis
	Išmokų limitas
	Kompensavimo apimtis

	2.1.
	vienvietė palata, maitinimas
	neribojama
	250 EUR

1 (vienai) parai
	100%

	2.2.
	visų specialistų ir psichologo konsultacijos ir priežiūra
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.3.
	nervų sistemos ligų gydymas
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.4.
	chirurgija
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.5.
	anestezija
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.6.
	Transplantacija
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.7.
	visi diagnostiniai ir laboratoriniai tyrimai, testai ir procedūros
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.8.
	gydytojų skirtas fizioterapinis gydymas ir kita terapija (pvz., radioterapija, chemoterapija, ir kita)
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.9.
	tyrimai vėžiui nustatyti, onkologo konsultacijos, onkologinis gydymas
	neribojama
	neribojama
	100%

	2.10.
	slauga namuose po stacionaraus gydymo iki 30 d. per vienerius draudimo metus
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%

	2.11.
	pervežimai ar transportavimas Apdraustojo buvimo šalyje iš vienos ligoninės į kitą
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%

	2.12.
	plastinės operacijos po avarijų, nelaimingų atsitikimų, po gydymo

komplikacijų, dėl sveikatos būklės atstatymo ar palaikymo, išskyrus estetines operacijas
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip 90%


3. Nėštumas ar gimdymas – atlyginamos išlaidos:

	Eil. Nr.
	Sveikatos priežiūros paslaugos
	Paslaugų apimtis
	Išmokų limitas
	Kompensavimo apimtis

	    3.1.
	akušerio ginekologo konsultacija ir priežiūra (slauga), nėštumo eigos stebėjimas, nėštumo patologijų/ligų nustatymas, kiti diagnostiniai tyrimai, kurie apima visus laboratorinius ir instrumentinius tyrimus
	neribojama
	neribojama
	100%

	3.2.
	gydytojo paskirta sterilizacija, desterilizacija ar abortas, esant nėštumo komplikacijoms
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%


4. Reabilitacinis gydymas ir paslaugos– atlyginamos išlaidos:

	Eil. Nr.
	Sveikatos priežiūros paslaugos
	Paslaugų apimtis
	Išmokų limitas
	Kompensavimo apimtis

	4.1.
	kineziterapeuto, ergoterapeuto, logopedo konsultacijos, fizioterapinės procedūros, kineziterapijos individualūs bei grupiniai užsiėmimai salėje ir vandenyje, vandens ir purvo procedūros, haloterapijos ir manualinės terapijos seansai ir gydomieji masažai, paskiriant gydytojui:

	4.1.1.
	ūmios ligos ar lėtinės ligos sekimo, paūmėjimo arba traumos atvejais

mediciniškai pagrįstos ambulatorinės ir / arba stacionarinės reabilitacijos paslaugos
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip 90%

	4.1.2.
	po ligos ar traumos, gydytos stacionare, gydančio gydytojo paskirtas gydytos ligos ar traumos, mediciniškai pagrįstas ambulatorinis ir / arba stacionarinis reabilitacinis gydymas, vienvietis kambarys ir maitinimas.

Reabilitacinis gydymas turi būti pradėtas per 3 mėnesius nuo išrašymo iš stacionaro dienos.
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip 90%

	4.2.
	gydytojo skirtas sanatorinis gydymas
	iki 14 kalendorinių

dienų per vienerius
draudimo metus
	180 EUR

1 (vienai) parai
	ne mažiau kaip 80%


5. Vaistai, imunizacija, medicininės paskirties priemonės, prietaisai ir įrenginiai – atlyginamos išlaidos:

	Eil. Nr.
	Sveikatos priežiūros paslaugos
	Paslaugų apimtis
	Išmokų limitas
	Kompensavimo apimtis

	5.1.
	gydytojų skirti vaistai, imunizacija, medicininės paskirties priemonės, prietaisai bei įrenginiai
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%

	5.2.
	gydytojų skirti vitaminai ir maisto papildai
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

50%


6. Kitos draudimo išmokos – atlyginamos visos išlaidos:

	Eil. Nr.
	Sveikatos priežiūros paslaugos
	Paslaugų apimtis
	Išmokų limitas
	Kompensavimo apimtis

	6.1.
	išlaidos, susijusios su lėtinių, kritinių ir kitų sunkių ligų gydymu
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%

	6.2.
	Apdraustojo transportavimas, esant skubios medicininės pagalbos arba tolimesnio gydymo būtinumui Apdraustojo buvimo šalyje
	neribojama
	neribojama
	ne mažiau kaip

90%

	6.3.
	Repatriacijos išlaidos - finansiniais ir medicininiais dokumentais pagrįstas Apdraustojo pervežimas iš ligoninės Rusijos Federacijoje toliau gydyti į

ligoninę Lietuvos Respublikoje ir lydinčiojo asmens (jeigu Apdraustasis yra vaikas) išlaidos, apdraustajam mirus – palaikų tvarkymas, laikymas, su tuo susijusios dokumentacijos rengimas, transportavimas į Lietuvos Respubliką ir palaikus lydinčio asmens išlaidos.
	neribojama
	neribojama
	100%


7. Medicininės arba susijusios išlaidos, kurios nėra įtrauktos į Sutarties objektą ir kurioms netaikomos Sutarties sąlygos:

7.1. valingai apdraustojo sukelta liga arba nelaimingas atsitikimas;

7.2. su sveikatos priežiūra susijusios kelionės ir viešbučio išlaidos;

7.3. estetinės procedūros;

7.4. kosmetinė chirurgija;

7.5. liekninančios ir jauninančios procedūros;

7.6. ortopediniai batai ir padai;

7.7. bendroji podiatrija arba kitos su liga ar sužalojimu nesusijusios pėdų gydymo procedūros;

7.8. slaugos namuose teikiamos sveikatos priežiūros paslaugos (išskyrus atskirai nurodytus atvejus);

7.9. globos paslaugos, apibūdinamos kaip reikmenys ir paslaugos, įskaitant kambarį, maitinimą ir kitas įstaigos paslaugas, skirtos pirmiausia padėti kasdienėje veikloje;

7.10. globos paslaugos, skirtos neįgaliesiems arba neadekvačios adaptacijos žmonėms;

7.11. dėl karo, bet kokių su karu arba terorizmu susijusių veiksmų, kuriuose apdraustasis savanoriškai aktyviai dalyvauja, atsiradęs sužalojimas ar liga;

7.12. viskas, kas nėra skirta gydytojo arba neskirta sveikatos priežiūrai;

7.13. nevaisingumo gydymas;

7.14. ŽIV/AIDS vaistų terapija, įskaitant visas su tuo susijusias procedūras, tyrimus, terapiją, reabilitaciją.

8. Draudikas privalo užtikrinti draudžiamųjų įvykių ir žalų (nuostolių) administravimą.

9. Sutarties galiojimo metu Draudikas turės užtikrinti, kad už komunikaciją su Draudėju ir Apdraustaisiais, už Apdraustųjų konsultavimą bei Sutarties administravimą bus tiesiogiai atsakingas kompetentingas darbuotojas, kuris gerai moka lietuvių kalbą (lietuvių kalba gimtoji arba ne žemesnis kaip B2 lygmuo pagal Europos Tarybos parengtame dokumente „Bendrieji kalbų metmenys Europoje“ pateiktą skalę, žr. http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/lt), arba užtikrinti vertimo paslaugas ne žemesniu kaip B2 lygmeniu pagal Europos Tarybos parengtame dokumente „Bendrieji kalbų metmenys Europoje“pateiktą skalę, žr. http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/lt. Draudikas privalo Sutarties pasirašymo metu pateikti Draudėjui atsakingo asmens kontaktinę informaciją (telefono numerį, el. pašto adresą). Tuo atveju, jeigu vykdant Sutartį iškyla objektyvi būtinybė pakeisti atsakingą asmenį, apie tai Draudikas iš anksto raštu turi informuoti Draudėją, nurodydamas būsimą už Sutarties vykdymą atsakingą asmenį.

10. Draudikas privalo užtikrinti (suteikti) tiesioginę nemokamą, ištisą parą veikiančią pagalbos liniją (telefono numeris), skirtą konsultuoti Apdraustuosius tik esant skubiems atvejams (repatrijavimas ar kita).

11. Draudikas kiekvienam Apdraustajam pareikalavus pateikia rekomenduojamų gydymo įstaigų sąrašą, su kuriomis Draudikas turi tiesioginio atsiskaitymo sutartis, šalyje, kurioje dirba pareigūnas bei Lietuvos Respublikoje.

12. Draudikas privalo kaupti bei sisteminti išsamius duomenis apie suteiktas Sveikatos draudimo paslaugas ir draudimo išmokas pagal suteiktų paslaugų rūšis, amžiaus grupes ir paslaugų suteikimo vietą, juos teikti Draudėjui paprašius ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.

13. Jeigu dėl Apdraustojo sveikatos būklės repatriacija nėra galima, kompensuojamos Apdraustojo gydymo išlaidos iki jam gydytojų komisijos sprendimu bus leista repatriacija.

14. Draudikas teikia teisines konsultacijas Apdraustajam, esant sveikatos priežiūros paslaugų teikėjo reikalavimams Apdraustajam dėl Draudiko neapmokėtų gydymo išlaidų.
Kita informacija: 

Vykdomas žaliasis pirkimas. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo 4.4.3 p. t. y. perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos (draudimo paslaugos).
2 priedas

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

Tiekėjo pašalinimo pagrindų lentelė
	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	3.14.1.
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.
Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1)  tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:

· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:

· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento
.
Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas PO prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	3.14.2.
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra PO, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba PO turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 
Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba šio straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, PO reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
Išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba

Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:

· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento
.
Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas PO prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. PO savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių PO neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.
2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:

· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento
.
Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas PO prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


 3 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS (EBVPD)

Tiekėjas turi užpildyti EBVPD tokiu būdu:

a) kompiuteryje išsaugoti EBVPD formą XML formatu;
b) įkelti (importuoti) EBVPD duomenis svetainėje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ 

c) pateikti atsakymus į EBVPD nurodytus klausimus;
d) kompiuteryje išsaugoti gautą formą su pateiktais atsakymais;
e) teikiant pasiūlymą, prie jo prisegti EBVPD formą su atsakymais PDF formatu kartu su kitais pasiūlymo dokumentais, t. y. pasiūlymo pateikimo lango skiltyje „Prisegti dokumentus“.
Kiekvienas PDF formatu teikiamas EBVPD turi būti pasirašytas fiziniu parašu arba originaliu kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu teisės aktų reikalavimus.

4 priedas

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija, patvirtinantys šiuos reikalavimus:

	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Patvirtinančių dokumentų sąrašas

	Teisė verstis atitinkama veikla

	1 
	Tiekėjas turi teisę teikti perkamas paslaugas, t. y. verstis savanoriško draudimo veikla šiose srityse: draudimas ligos atvejui ir draudimas nuo nelaimingų atsitikimų, arba gyvybės draudimo veikla


	Perkančiajai organizacijai atlikus EBVPD patikrinimo procedūrą, patikrinus pasiūlymus ir išrinkus galimą laimėtoją, tik jo yra prašomi dokumentai, patvirtinantys atitikimą kvalifikacijos reikalavimams: 

Dokumentai, patvirtinantys Tiekėjo teisę teikti atitinkamas draudimo paslaugas (Lietuvos Banko ar kitos kompetentingos institucijos, arba šalies, kurioje yra registruotas Tiekėjas, draudimo veiklą prižiūrinti institucija):

a) Jeigu tiekėjas yra registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkantysis subjektas tikrina duomenis pats nacionalinėje duomenų bazėje https://www.lb.lt/lt/licencijos. 

b) Kitos valstybės tiekėjas pateikia šalies, kurioje jis yra registruotas, kompetentingos valstybės institucijos išduotą licenciją arba lygiavertį dokumentą (pateikiama skaitmeninė dokumento kopija).
Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija

	Šiame pirkime tiekėjams taikomi reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu:


	Eil. Nr.
	Reikalavimas
	Atitiktį patvirtinančių dokumentų sąrašas

	Europos Sąjungos Tarybos 2022 m. balandžio 8 d. Reglamento 2022/576 5k straipsnio 1 dalis:

	1. 
	Šiam pirkimui tiesiogiai taikomos Europos Sąjungos Tarybos 2022 m. balandžio 8 d. priimto reglamento (toliau – Reglamentas) 2022/576 nuostatos, draudžiančios skirti ar toliau vykdyti visas viešąsias sutartis ir koncesijų sutartis, kurioms taikomos viešųjų pirkimų direktyvos, taip pat Direktyvos 2014/23/ES 10 straipsnio 1, 3 dalys, 6 dalies a–e punktai, 8, 9 ir 10 dalys, 11, 12, 13 ir 14 straipsniai, Direktyvos 2014/24/ES 7 ir 8 straipsniai, 10 straipsnio b–f ir h–j punktai, Direktyvos 2014/25/ES 18 straipsnis, 21 straipsnio b–e ir g–i punktai, 29 ir 30 straipsniai, Direktyvos 2009/81/EB 13 straipsnio a–d, f–h ir j punktai, su: 

a) Rusijos piliečiu, fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, įsisteigusiais Rusijoje;

b) juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios dalies a punkte nurodytam subjektui, arba

c) fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiančiais šios dalies a arba b punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu, be kita ko, tais atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertės, su subrangovais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais remiamasi, kaip nurodyta viešųjų pirkimų direktyvose.
	Pateikiama Tiekėjo deklaracija dėl Europos Sąjungos Tarybos 2022 m. balandžio 8 d. Reglamente 2022/576 įtvirtintų nuostatų (pirkimo sąlygų 6 priedas).
Atitiktį reikalavimams patvirtinančių dokumentų bus prašoma tik kilus įtarimui, kad tiekėjas (galimas laimėtojas) neatitinka reikalavimo. Tokiu atveju turės būti pateikiama: tiekėjo, jo subtiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi (jei taikoma), juos kontroliuojančio asmens (juridinio asmens) steigimo dokumentai, Juridinių asmenų registro išplėstinis išrašas su istorija, Juridinių asmenų dalyvių informacinės sistemos išrašas arba atitinkamus valstybės narės ar trečiosios šalies dokumentai. 



5 priedas 

PASIŪLYMAS
DĖL SVEIKATOS DRAUDIMO PASLAUGŲ PIRKIMO
________________

(Data)

____________________________

(Vieta)

	Tiekėjo pavadinimas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai)
	 

	Tiekėjo adresas(jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai)
	

	Įmonės (kodas) (-ai)
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	


Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis konkurso sąlygomis, nustatytomis  pirkimo dokumentuose (įskaitant jų paaiškinimuose, papildymuose). 

Taip pat patvirtiname, kad visa Mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad išaiškėjus aukščiau nurodytoms aplinkybėms būsime pašalinti iš šio pirkimo ir mūsų pateiktas pasiūlymas bus atmestas.

Atsižvelgdami į konkurso sąlygose išdėstytas sąlygas, teikiame savo pasiūlymą sveikatos draudimo paslaugoms pirkti.  
Pasiūlymo vertinimui bus naudojama kaina Eur be PVM
1 PIRKIMO DALIS

Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Europa, išskyrus 2-oje pirkimo dalyje nurodytose šalyse Pasiūlymo kaina 2026-02-01 -2027-01-31:          
	Eil.
Nr.
	Pavadinimas


	Draudžiamųjų asmenų skaičius, vnt
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
1 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
12 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų bendra kaina
be PVM, EUR 

12 mėn. laikotarpiui

	1.
	2.
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	3x5

	1.
	Vokietijos Federacinė Respublika Berlynas
	1
	
	
	

	2.
	Belgijos Karalystė Briuselis
	10
	
	
	

	3.
	Airijos Respublika Dublinas
	1
	
	
	

	4.
	Jungtinė Karalystė Londonas
	5
	
	
	

	5.
	Lenkijos Respublika Varšuva
	6
	
	
	

	Bendra suma be PVM:
	
	

	PVM*:
	
	

	Bendra suma su PVM*:
	
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

________________________________________________________________Eurų be PVM.

                                                (žodžiais) 

2 PIRKIMO DALIS

Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Rusija/Baltarusija/Nepriklausomų valstybių sandrauga (NVS) (Armėnija, Azerbaidžanas, Baltarusija, Kazachstanas, Kirgizija, Moldavija, Rusija, Tadžikija, Uzbekija)/ Latvija/Estija/Ukraina/Sakartvelas   Pasiūlymo kaina 2026-02-01 -2027-01-31:          
	Eil.
Nr.
	Pavadinimas


	Draudžiamųjų asmenų skaičius, vnt
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
1 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
12 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų bendra kaina
be PVM, EUR 

12 mėn. laikotarpiui

	1.
	2.
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	3x5

	1.
	Kazachstano Respublika Almata
	1
	
	
	

	2.
	Armėnijos Respublika Jerevanas
	1
	
	
	

	3.
	Azerbaidžano Respublika Baku
	1
	
	
	

	4.
	Baltarusijos Respublika Gardinas
	1
	
	
	

	5.
	Rusijos Federacija Kaliningradas
	6
	
	
	

	6.
	Ukrainos Respublika Kyjivas
	6 
	
	
	

	7.
	Moldovos Respublika Kišiniovas
	5
	
	
	

	8.
	Rusijos Federacija Maskva
	9
	
	
	

	9.
	Baltarusijos Respublika Minskas
	1
	
	
	

	10.
	Rusijos Federacija Sovetskas
	3
	
	
	

	11.
	Sakartvelas Tbilisis
	6
	
	
	

	Bendra suma be PVM:
	
	

	PVM*:
	
	

	Bendra suma su PVM*:
	
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

________________________________________________________________Eurų be PVM.

                                                (žodžiais) 

3 PIRKIMO DALIS
Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: JAV, Kanada, Pietų Amerika Paiūlymo kaina 2026-02-01 -2027-01-31 

	Eil.
Nr.
	Pavadinimas


	Draudžiamųjų asmenų skaičius, vnt
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
1 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
12 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų bendra kaina
be PVM, EUR 

12 mėn. laikotarpiui

	1.
	2.
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	3x5

	1.
	Jungtinės Amerikos Valstijos Vašingtonas
	5
	
	
	

	2.
	Brazilijos Federacinė Respublika San Paulas
	1
	
	
	

	Bendra suma be PVM:
	
	

	PVM*:
	
	

	Bendra suma su PVM*:
	
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

______________________________________________________________Eurų be PVM.

                                                (žodžiais) 

4 PIRKIMO DALIS

Sveikatos draudimo paslaugos teritorijoje: Azija, Afrika. Pasiūlymo kaina 2026-02-01 -2027-01-31:          
	Eil.
Nr.
	Pavadinimas


	Draudžiamųjų asmenų skaičius, vnt
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
1 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų kaina 1 (vienam) asmeniui

be PVM, EUR 
12 mėn. laikotarpiui
	Paslaugų bendra kaina
be PVM, EUR 

12 mėn. laikotarpiui

	1.
	2.
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	3x5

	1.
	Turkijos Respublika Ankara
	1
	
	
	

	2.
	Egipto Arabų Respublika Kairas
	1
	
	
	

	3.
	Izraelio Valstybė Tel Avivas
	1
	
	
	

	4.
	Pietų Afrikos Respublika Pretorija
	1
	
	
	

	Bendra suma be PVM:
	
	

	PVM*:
	
	

	Bendra suma su PVM*:
	
	


* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

________________________________________________________________Eurų be PVM.

                                                (žodžiais) 

Siūlomos paslaugos visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 

Ryšiams su perkančiąja organizacija palaikyti skiriame ___________________________ (nurodyti asmens vardą, pavardę, pareigas, kontaktinius telefonus).

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:

	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Vykdant sutartį pasitelksiu šiuos subteikėjus (jei planuojama pasitelkti) :

	Eil. Nr.
	Subteikėjo pavadinimas, adresas ir prekių aprašymas
	Prekių dalis procentais, apimtis eurais, kuriai ketinama pasitelkti subteikėjus

	
	
	

	
	
	


	Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil.Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti žodį „Konfidencialu“)

Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango eilutėje arba nurodomas dokumento pavadinimas




Pastabos:


1. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 

2. Pasiūlymo dalis, kurios dalyvis nenurodė kaip konfidencialios, bus viešinama Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m.  birželio 19 d. įsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

Pasiūlymas galioja 90 dienų po pasiūlymų pateikimo galutinio termino dienos.
	
	
	
	
	

	Tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens pareigos


	
	     parašas
	
	                  Vardas Pavardė


______________
6 priedas

Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

LIETUVOS RESPUBLIKOS VADOVYBĖS APSAUGOS TARNYBAI

TIEKĖJO DEKLARACIJA
_____________ Nr.______
           (Data)

_____________

(Sudarymo vieta)

Aš,__________________________________________________________________​​​​_________ ,



                 (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))__________________________________,

                                                                                                                           (Tiekėjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i) _______________________________________________________________________

(perkančiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame _________________________________________________________________________________

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame _________________________________________________________________________________

        (Skelbimo data)

nėra įtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad:

(a) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš bendrovių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra įsteigta Rusijoje;

(b) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš įmonių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui; 

(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiančia šios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kurių pajėgumais remiasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.
____________________                             ____________________                     _______________

(pareigos)                                                           (parašas)                                      (vardas ir pavardė)
� Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 


priesaikos deklaracija; 


oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.


� Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 


priesaikos deklaracija; 


oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.


� Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 


priesaikos deklaracija; 


oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.







